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Indsigelsesafgørelser, kronologisk

Afgørelser
Kronologisk rækkefølge

(111) VR 1994 00406
(511) Kl. 25;32
(540)

§13
Indsigelse taget til følge

Ordene ICE BEER må antages at angive varens art/beskaffenhed,
nemlig at der er tale om øl behandlet efter en proces, hvor det
bryggede øl delvist fryses, hvorefter det krystalliserede
vandindhold filtreres og fjernes fra brygget. Disclaimer indsat.

(111) VR 1994 00407
(511) Kl. 25;32
(540)

§13
Indsigelse taget til følge

Ordene ICE BEER må antages at angive varens art/beskaffenhed,
nemlig at der er tale om øl behandlet efter en proces, hvor det
bryggede øl delvist fryses, hvorefter det krystalliserede
vandindhold filtreres og fjernes fra brygget. Disclaimer indsat.

(111) VR 1994 08099
(511) Kl. 02
(540)

HARDOL
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1936 00172
(511) Kl. 02
(540)

HERBOL
Det fremgår af Sø- og Handelsrettens afgørelse i
varemærkekonflikten, at mærkerne er forvekslelige. Sø- og
Handelsretten har udtalt, at mærkerne begge er tostavelsesord
med 6 bogstaver, hvoraf 4, herunder det første bogstav, er fælles.
Begge ord har tryk på sidste stavelse. De forskellige bogstaver E
ctr. A og B ctr. D, har hverken auditivt eller visuelt en sådan vægt
i det samlede billede, at ordmærkerne adskilles tilstrækkeligt.
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(111) VR 1995 00204
(511) Kl. 04;06;07;08;11;16;19;20;21;22;28
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1989 03791
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 06; 07; 08; 09; 10; 11; 12; 13; 14;
15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 27; 28; 29; 30; 31;
32; 33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

Det er direktoratets opfattelse, at der ikke er mærkelighed til stede.

Indledningsvis skal det bemærkes, at der ikke er knyttet en ide-
eller motivbeskyttelse til en varemærkeregistrering. Det forhold,
at begge mærker består af cirkler som begge helt eller delvist
brydes af lyse felter er således ikke i sig selv tilstrækkeligt til, at
mærkerne kan anses for forvekslelige.

Det registrerede mærke VR 1995 00204 består af en cirkel, hvor
den øverste halvdel er en mørk ring, der indeholder en halvcirkel,
der er lys. Den nederste del af cirklen brydes fra venstre mod
højre af 5 skarpe kiler med lige linjer, der ikke når helt ud til cirklens
højre kant.

Det andet mærke VR 1989 03791 har ligeledes cirkelfacon, dog
således, at den nederste halvcirkel er helt mørk. Den øverste
halvdel af cirklen er gennemskåret af 7 lyse striber, der i højre
side er lettere fortykkede. Fortykkelsen af de lyse striber danner
samlet en mindre cirkel og som helhed ser dette ud som om denne
del af mærket er belyst med et stærkt spotlys.

Under hensyn til disse forskelle er det direktoratets opfattelse, at
mærkerne ikke ligner hinanden i deres helhed.

Da mærkerne således ikke findes forvekselige, tages den nedlagte
indsigelse ikke til følge og registreringen af mærket VR 1995 00204
opretholdes.

(111) VR 1995 07692
(511) Kl. 25
(540)

TIGERS BY 49R
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1993 05072
(511) Kl. 16; 25
(540)

  

Der er sammenfald af varer, men ikke mærke-lighed, idet kun
elementet TIGERS er fælles for de to mærker, der adskiller sig fra
hinaden ved yderligere ét element.

(111) VR 1996 01678
(511) Kl. 09;38
(540)

AT&T WORLDNET
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Brug ikke dokumenteret.

(111) VR 1996 02539
(511) Kl. 03;18;25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1999 00036
(511) Kl. 03
(540)

XXL
Mærkerne adskiller sig synsmæssigt væsentligt fra hinanden,
idet indsigers mærke er et ordmærke bestående af versalerne
XXL, mens det angrebne mærke er et figurmærke, bestående
af to krydser udført med brede penselstrøg. Endvidre er XXL
modsat XX en størrelsesangivelse. Afgørelsen anket.
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(111) VR 1996 03055
(511) Kl. 38;41
(540)

MTV
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger har dokumenteret, at kendetegnene MTV Mobile
Televison, MTV Studios, MTV Filmproduktion samt MTV
Produktion er anvendt for produktion af film og
underholdningsshows til fjernsynet, og der foreligger sammenfald
af de tjenesteydelser, der er omfattet af registreringen, og de
tjenesteydelser, som kendetegnene MTV Mobile Televison, MTV
Studios, MTV Filmproduktion samt MTV Produktion er
dokumenteret anvendt for. Afgørelsen anket.

(111) VR 1996 04281
(511) Kl. 01;02;03;04;05
(540)

ZEP
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1992 09909
(511) Kl. 03
(540)

ZAP
Indsigelsen taget delvist til følge. Registreringen begrænses til ikke
at indeholde detergentholdige præparater.

(111) VR 1996 04986
(511) Kl. 29;30
(540)

§14
Indsigelse taget til følge

Mærket, der indeholder produktbetegnelsen for kaffe, findes at
være vildledende for andre  varer i levneds- og nydelsesmiddel-
klasserne.

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1968 00154
(511) Kl. 30
(540)

CLASSIC

(111) VR 1994 05563
(511) Kl. 30
(540)

Mærke-lighed, men ikke varesammenfald.
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(111) VR 1996 05168
(511) Kl. 09;16;38;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1996 06373
(511) Kl. 09; 16
(540)

Varesammenfald af varer for så vidt angår klasse 9 og 16. Derimod
ikke mærke-lighed.

(111) VR 1996 05778
(511) Kl. 14;42
(540)

FLINDT STONE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 01970
(511) Kl. 09; 16; 25; 28; 41
(540)

FLINTSTONES
Indsigers mærke FLINTSTONES er ikke fundet forveksleligt med
FLINDT STONE. Der er lagt vægt på, at indehaveren har en ligitim
interesse i at anvende mærket, da FLINDT er indehaverens eget
personnavn og da det er sædvanligt at anvende betegnelsen
STONE for de ansøgte varer, nemlig smykker og design af
smykker. Afgørelsen anket.

(111) VR 1996 06038
(511) Kl. 09;16
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111)
(511) Kl. 09; 38; 42
(540)

T-INTERNET
Varelighed, men ikke mærke-lighed. Helhedsvurdering af
mærkerne, hvor der især er lagt vægt på, at mærkedelen
INTERNET må anses for svag i klasse 9.
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(111) VR 1996 06630
(511) Kl. 33
(540)

DALI - DALA
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1987 03423
(511) Kl. 03
(540)

(111) VR 1990 06399
(511) Kl. 14; 16; 19; 21; 25; 27
(540)

Mærkerne ikke anset for forvekslelige efter en helhedsvurdering,
da de ligger såvel visuelt som lydligt langt fra hinanden
.
(111) VR 1992 05414
(511) Kl. 03
(540)

(111) VR 1996 06986
(511) Kl. 32;33;42
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Indsiger påstået at være rette indehaver af varemærket.
Afgørelsen anket.

(111) VR 1996 06998
(511) Kl. 29;30;32
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 04918
(511) Kl. 32
(540)

KINLEY
Indsigelse ikke taget til følge grundet manglende mærke-lighed
mellem Kinley og Jum Kin. Mærkebestanddelen "kin" står
henholdsvis først og sidst i de to mærker, og Kinley fremtræder
som et navn, hvorimod Jum Kin er et fantasiord. Efter en
helhedsvurdering ikke mærke-lighed.

(111) VR 1997 00243
(511) Kl. 32;33
(540)

THE BOSS!
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1975 01933
(511) Kl. 32
(540)

BASS

(111) VR 1995 02049
(511) Kl. 09; 14; 18; 24; 25; 28; 34
(540)

BOSS
2 indsigelser. Vedr. VR 1975 01933 varesammenfald, men ikke
mærke-lighed. Vedr. 1995 02049 Mærke-lighed, men ikke
vareartslighed. Afgørelsen anket.
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(111) VR 1997 00332
(511) Kl. 29;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 04090
(511) Kl. 33
(540)

ikke mærke-lighed eller vareartslighed

(111) VR 1997 00912
(511) Kl. 42
(540)

Delvis vareartslighed. Ikke mærke-lighed.

(111) VR 1997 00707
(511) Kl. 29
(540)

MØLLEMARK
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1976 00357
(511) Kl. 30
(540)

MØLLE
Ikke varesammenfald eller -lighed. Mærkerne derfor ikke
forvekslelige.

(111) VR 1982 02789
(511) Kl. 30
(540)

Ikke varesammenfald eller -ligeartethed. Derfor er mærkerne ikke
forvekslelige.
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(111) VR 1997 00989
(511) Kl. 16;41
(540)

§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger dokumenteret anvendelse af mærket HER & NU
NYHEDSAVIS FRA AGA A/S for en nyhedsavis, der omhandler
industriproduktion.

Der er mærke-lighed, da HER & NU er dominerende i indsigers
mærke og identisk med det angrebne mærke.

(111) VR 1997 01448
(511) Kl. 29;30
(540)

OLIVIO
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 00960
(511) Kl. 29
(540)

OLIVIA
OLIVIA opfattes som et pigenavn, medens OLIVIO er suggestivt
for oliven, hvilket understreges af mærkets figurlige udformning.
Endvidere har indsiger ikke dokumenteret opfyldelse af
brugspligten. Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 01467
(511) Kl. 09
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 02752
(511) Kl. 09
(540)

Ikke mærke-lighed. Den figurlige udformning af de to mærker
meget forskellig. Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 01613
(511) Kl. 05
(540)

VENOGEN
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 06667
(511) Kl. 05
(540)

VENOFER
VENO kommer af det latinske VENA og betyder blodår, og må
derfor anses for svagt for klasse 5. Der er ikke tilstrækkelig lighed
i sidste stavelse.
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(111) VR 1997 01726
(511) Kl. 25
(540)

Vila
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1978 02765
(511) Kl. 25
(540)

ITALYFILA
Indsigelsen ikke taget til følge, da der ikke foreligger sammenfald
af varer. Afgørelsen anket.

(111) VR 1987 03292
(511) Kl. 25; 28
(540)

Indsigelsen ikke taget til følge, da der ikke foreligger sammenfald
af varer. Afgørelsen anket.

(111) VR 1987 03293
(511) Kl. 25; 28
(540)

FILA
Indsigelsen ikke taget til følge, da der ikke foreligger sammenfald
af varer. Afgørelsen anket.

(111) VR 1991 04127
(511) Kl. 25
(540)

Indsigelsen ikke taget til følge, da der ikke foreligger sammenfald
af varer. Afgørelsen anket.

(111) VR 1992 10884
(511) Kl. 25
(540)

Indsigelsen ikke taget til følge, da der ikke foreligger sammenfald
af varer. Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 01759
(511) Kl. 16;41
(540)

HER & NU
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger har dokumenteret anvendelse af mærket HER & NU
NYHEDSAVIS FRA AGA A/S for en nyhedsavis, der omhandler
industriproduktion.

Der er mærkelighed, da HER & NU er dominerende i indsigers
mærke og identisk med det angrebne mærke.

(111) VR 1997 02697
(511) Kl. 30;32
(540)

FIZZIES
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger opnået varemærkeret ved brug til mærket FIZZERS for
konfekturevarer i klasse 30. Da der er mærke-lighed, tages
indsigelsen til følge
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(111) VR 1997 02747
(511) Kl. 09;16;35;41;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1996 02552
(511) Kl. 03; 09; 14; 15; 16; 18; 20; 21; 22; 24; 25; 26; 27; 28;
29; 30; 32; 36; 38; 41; 42
(540)

Det registrerede mærke VR 1997 02747 består af en fortegnet
figur, der ses fra brystet og opad, mens indsigers mærke består
af et fortegnet figur, hvor hele kroppen ses. Det registrerede
mærke består udelukkende af rundede former, både for så vidt
angår omkreds og udfyldning, mens indsigers mærke både består
af rundede og lige former. Den fortegnede venstre hånd er i det
angrebne mærke sat forholdsvist tæt indtil kroppen og har desuden
fire fingre, mens indsigers mærke indeholder en mere langstrakt
højre hånd, der i øvrigt kun har tre fingre antydet.
Under hensyn til disse forskelle, er det Patent- og
Varemærkestyrelsens opfattelse, at mærkerne ikke ligner
hinanden i deres helhed.

(111) VR 1997 02785
(511) Kl. 30
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 05479
(511) Kl. 30
(540)

Grand eller Le Grand har ikke særpræg for spiseis. Ikke mærke-
lighed.

(111) VR 1997 02850
(511) Kl. 29;30
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 00960
(511) Kl. 29
(540)

OLIVIA
OLIVIA er et pigenavn. OLIVIO er suggestivt for oliven. Ikke
mærke-lighed. Afgørelsen anket.
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(111) VR 1997 03294
(511) Kl. 35;41;42
(540)

WEB-BENCH
§15
Indsigelse taget til følge

(111)
(511) Kl. 09; 16; 42
(540)

WEBBENCH
Mærke-lighed og vareartslighed.

(111) VR 1997 03358
(511) Kl. 05;10
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Brug af indsigermærket dokumenteret. Imidlertid ikke mærke-
lighed. Afgørelsen anket.

(111) VR 1991 03842
(511) Kl. 01; 05
(540)

Liphatech

(111) VR 1997 03412
(511) Kl. 09
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 02752
(511) Kl. 09
(540)

Ikke mærke-lighed bl.a. på grund af den forskellige figurlige
udformning af mærkerne. Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 03564
(511) Kl. 30
(540)

APPLE MINIS
§13
Indsigelse ikke taget til følge

Sammensætningen af ordet MINIS med ordet APPLE bevirker, at
mærket i sin helhed har særpræg.

(111) VR 1997 03565
(511) Kl. 30
(540)

ÄPPLE MINIS
§13
Indsigelse ikke taget til følge

Sammensætningen af ordet MINIS med ordet ÄPPLE bevirker, at
mærket i sin helhed har særpræg.

(111) VR 1997 03828
(511) Kl. 14
(540)

SWITCH
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1988 00402
(511) Kl. 14
(540)

De to mærker adskiller sig kun fra hinanden ved vokalen,
henholdsvis I og A, der er mærkernes tredje bogstav ud af seks,
hvorfor de synsmæssigt ligger ganske tæt. Hvad angår udtalen
af mærkerne er der her en vis forskel, da der er tale om en fortunge-
over for en bagtungevokal.
Når der henses til det omfattende materiale, der dokumenterer, at
der er tale om et verdenskendt mærke og til, at mærker kun
adskiller sig fra hinanden ved ét bogstav, der hverken er det første
eller det sidste, finder direktoratet, at det ældre mærke udgør en
hindring for registrering af det yngre, jf. herved varemærkelovens
§ 15, stk 1, nr. 2.
Da mærkerne findes forvekslelige efter den nævnte bestemmelse,
finder direktoratet ikke at skulle tage stilling til, hvorvidt mærket
har krav på udvidet beskyttelse efter reglerne i § 4, stk. 2, og §
15, stk. 2, nr. 4.
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(111) VR 1997 03888
(511) Kl. 41
(540)

Papaya
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger dokumenteret brug af mærket PAPAYA siden 1986 for en
sangforening. Der er mærkeidentitet.

(111) VR 1997 03970
(511) Kl. 28;35;40;41
(540)

TRIP TRAP
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger har dokumenteret brug af mærket TRIP TRAP for bl.a.
træpuslespil, rundboldsæt, kroketsæt og dartsæt samt
juletræsfødder. Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 03984
(511) Kl. 03;04;16;21;32
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1983 01245
(511) Kl. 05
(540)

ALWAYS
Der kan alene statueres en lydmæssig lighed for så vidt angår
mærkeelementerne AL- og ALL-, da udtalelsen af endelserne -
TID og -WAYS er særdeles forskellige. Ydermere er endelserne i
mærkerne synsmæssigt meget forskellige. Der kan forekomme
en begrebsmæssig lighed mærkerne imellem. Mærkerne
indeholder ingen fælles stavelser, og ifølge registreringerne kan
der ikke statueres varesammenfald. Mærkerne anses ikke for
forvekslelige.

(111) VR 1993 08184
(511) Kl. 05; 16
(540)

ALWAYS COMFORT
Der er tale om varesammenfald i klasse 16 med hensyn til
mærkerne ALWAYS COMFORT og ALWAYS ALLDAYS, men da
der er tale om to-ords mærker, og disse ikke indeholder ALLTID i
nogle af ordene samt efter en vurdering af mærkerne i deres
helhed, finder styrelsen ikke, at forvekslelighed er til stede.

(111) VR 1994 05832
(511) Kl. 05; 16
(540)

ALWAYS ALLDAYS
Der er tale om varesammenfald i klasse 16 med hensyn til
mærkerne ALWAYS COMFORT og ALWAYS ALLDAYS, men da
der er tale om to-ords mærker, og disse ikke indeholder ALLTID i
nogle af ordene samt efter en vurdering af mærkerne i deres
helhed, finder styrelsen ikke, at forvekslelighed er til stede.
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(111) VR 1997 04173
(511) Kl. 01;05
(540)

CORZAL
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1979 02205
(511) Kl. 05
(540)

CORBEL
Vedr. vareartskollision, er der Ikke direkte varesammenfald, men
der er til dels tale om ligeartede varer. Vedr. mærke-lighed er der
ikke risiko for forveksling. COR- er en svag mærkebestanddel i
klasse 5, da der findes en række mærker, der begynder med
COR- og som er fordelt på flere forskellige mærkeindehavere.
Dernæst er endelserne -ZAL og -BEL især lydligt, meget langt fra
hinanden og synsmæssigt adskiller mærkerne sig ligeledes meget
fra hinanden, idet mærkeindehavers mærke indeholder bogstavet
Z, der må betegnes som speciel. Efter en samlet vurdering
foreligger der således ikke forvekslelighed mellem de to mærker.

(111) VR 1997 04466
(511) Kl. 33
(540)

EL DORADO
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1962 00829
(511) Kl. 29; 30
(540)

EL DORADO
Mærkelighed. Ikke vare- eller vareartslighed.
Ikke dokumenteret velkendt her i landet.

(111) VR 1978 01703
(511) Kl. 29; 30; 31
(540)

ELDORADO
mærkelighed.Ikke vare- eller vareartslighed.
Ikke dokumenteret at mærket er velkendt her i landet.

(111) VR 1979 00890
(511) Kl. 32
(540)

ELDORADO
mærkelighed, men ikke vare- eller vareartslighed. Ikke
dokumenteret, at mærket er velkendt her i landet.

(111) VR 1985 02169
(511) Kl. 03
(540)

ELDORADO
Mærkelighed, men ikke vare- eller vareartslighed. Ikke
dokumenteret, at mærket er velkendt her i landet.

(111) VR 1989 07403
(511) Kl. 29; 30; 31; 32
(540)

Mærkelighed, men ikke vare- eller vareartslighed. Ikke dokumenteret,
at mærket er velkendt her i landet, jf. vml. § 15, stk. 4.



Dansk Varemærketidende - Særtidende over indsigelsesafgørelser 2001-10-19

15

(111) VR 1997 04555
(511) Kl. 05;09;10;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1991 06467
(511) Kl. 09; 42
(540)

Der er ved vurderingen lagt vægt på, at ordet "sysncenter" er et
almindeligt ord, hvortil der som udgangspunkt ikke kan opnås
eneret. Der er endvidere lagt vægt på, at mærkerne adskiller sig
ved, at navnet indgår i det angrebne mærke og bl.a. derved udgør
en fornøden adskillelsesevne. Endvidere er den figurlige
udformning af mærkerne forskellige.

(111) VR 1997 04651
(511) Kl. 12
(540)

ATTILA
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1989 04177
(511) Kl. 12
(540)

Ikke mærke-lighed.

(111) VR 1997 04728
(511) Kl. 06;27;37
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1994 00722
(511) Kl. 03; 09; 14; 16; 18; 25; 34
(540)

Der er mærke-lighed, da begge mærker indeholder
bogstavkombinationen MCM.

Der er endvidere ligeartetmed mellem de varer, der er omfattet af
det angrebne mærke og indsigermærket.

(111) VR 1997 04763
(511) Kl. 18;24;25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1991 08527
(511) Kl. 24
(540)

POLARTEC
POLAR er suggestivt for varer, der kan bruges under kolde forhold.
Mærkerne ligner i deres helhed ikke hinanden i et sådant omfang,
at risiko for forveksling er til stede.

(111) VR 1995 03159
(511) Kl. 24; 25
(540)

POLARSTRETCH
POLAR er suggestivt for varer, der kan bruges under kolde forhold.
Mærkerne i deres helhed ligner ikke hinanden i et sådant omfang,
at risiko for forveksling er til stede.
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(111) VR 1997 04787
(511) Kl. 29;30;31
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 02816
(511) Kl. 42
(540)

CHICKY
Mærkeindehaver leverer en kyllingeproduktserie under navnet
Chicky World i form af frost og ferskvarer til detailhandelsleddet.
Disse varer skal forarbejdes, inden de kan indtages i modsætning
til de tjenesteydelser, som leveres af indsigers
restaurationsvirksomhed, som har selve forarbejdningen af
fødevarer til forudsætning.Når henses til, at mærkerne ikke er
identiske, at disses fælles element er svagt i fødevareklasserne
samt til den nævnte forskel mellem mærkeindehavers varer og
indsigers tjenesteydelser, findes ikke tilstrækkeligt belæg for at
antage, at der er risiko for forveksling. Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 04865
(511) Kl. 33
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1979 03754
(511) Kl. 32
(540)

KAS
Der er tale om et 1-stavelses ord over for et 4-stavelsesord. Ingen
af stavelserne er identiske. Mærkerne findes ikke forvekslelige.

(111) VR 1997 04889
(511) Kl. 38
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111)
(511) Kl. 09; 38
(540)

UNITALK
Efter en helhedsvurdering finder styrelsen ikke, at mærkerne ligner
hinanden i et sådant omfang, at risiko for forveksling er til stede.
Uanset den fælles indledning af mærkerne med mærkeelementet
UNI, så er det styrelsens opfattelse, at hverken UNITACK eller
UNITALK kan anses forvekslelige med UNI-TEL EUROPE.
Lydmæssigt og synsmæssigt fremstår mærkerne forskelligt både
i forhold til antallet af mærkeelementer, samt anvendelsen af
bindestreg i mærkeindehavers mærke. TALK og -TEL giver
muligvis samme associationer, men er begrebsmæssigt forskellige.
Med hensyn til TACK, så har dette mærkeelement yderligere en
helt tredje betydning.

(111) VR 1994 08708
(511) Kl. 35; 38
(540)

UNITACK
Efter en helhedsvurdering finder styrelsen ikke, at mærkerne ligner
hinanden i et sådant omfang, at risiko for forveksling er til stede.
Uanset den fælles indledning af mærkerne med mærkeelementet
UNI, så er det styrelsens opfattelse, at hverken UNITACK eller
UNITALK kan anses forvekslelige med UNI-TEL EUROPE.
Lydmæssigt og synsmæssigt fremstår mærkerne forskelligt både
i forhold til antallet af mærkeelementer, samt anvendelsen af
bindestreg i mærkeindehavers mærke. TALK og -TEL giver
muligvis samme associationer, men er begrebsmæssigt forskellige.
Med hensyn til TACK, så har dette mærkeelement yderligere en
helt tredje betydning.
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(111) VR 1997 04980
(511) Kl. 25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 01643
(511) Kl. 25
(540)

Ikke mærke-lighed, da KIDDY BOOTS betyder børnestøvle på
engelsk. Under hensyntagen hertil findes KINDY ikke at kunne
hindre registrering af mærket. Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 05026
(511) Kl. 09;18;23;24;25
(540)

§14
Indsigelse ikke taget til følge

Indsigelsen nedlagt på baggrund af selskabsnavnet PROFIL
OPTIK, HOUSE OF FASHION A/S. Varemærket og
selskabsnavnet ikke identisk eller næsten identisk.

(111) VR 1997 05113
(511) Kl. 25;32;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1999 01485
(511) Kl. 03; 05; 06; 12; 14; 18; 20; 25; 26; 28; 29; 30; 32; 33; 34
(540)

RED BULL
Varesammenfald foreligger. Kun BULL er til fælles for mærkerne,
der adskiller sig fra hinanden ved ét ydeligere element. Efter
direktoratets praksis er sådanne mærker ikke forvekslelige.

(111) VR 1996 00696
(511) Kl. 32
(540)

(111) VR 1997 05130
(511) Kl. 32
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Betegnelsen Blåkilde har ikke i sig selv fornøden adskillelsesevne
for mineralvand og andre ikke alkoholholdige drikke, da Blåkilde
kan angive drikkevarernes geografiske oprindelse.
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((111) VR 1997 05222
(511) Kl. 30;39
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1958 00362
(511) Kl. 05; 29; 30
(540)

CHOKOGRAM
CHOKO er et svagt mærkeelement i klasse 30. GRAM og MAIL
afviger væsentligt fra hinanden såvel synsmæssigt som lydligt.
Ikke mærke-lighed.

(111) VR 1997 05342
(511) Kl. 03
(540)

THE LITTLE MERMAID
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Den indsendte dokumentation i form af en royalty-afregning er
ikke tilstrækkelig. Det fremgår bl.a. ikke af selve opgørelsen, hvilke
varer afregningen vedrører. Royalty-afregningen vedrører
ligeledes en begrænset periode omkring årsskiftet 1990/1991,
mens det ikke er dokumenteret, at varemærket har været brugt
på tidspunktet for indleveringen af mærkeindehavers ansøgning
og om det fortsat bruges.

(111) VR 1997 05402
(511) Kl. 34
(540)

COLORS
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1996 06172
(511) Kl. 12; 20; 28; 34
(540)

Uanset at et af mærkeelementerne er identiske, findes
mærkeelementet COLORS efter en samlet vurdering ikke at være
så dominerende, at der er risiko for forveksling.

(111) VR 1998 00449
(511) Kl. 28
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1997 04867
(511) Kl. 03; 09; 14; 16; 18; 20; 21; 24; 28; 35
(540)

ESPRIT DE CORP.
Indsigelse taget til følge, da der foreligger varesammenfald og
mærke-lighed. ESPRIT indgår som det første ord i ESPRIT DE
CORP.

(111) VR 1998 01272
(511) Kl. 36
(540)

FlexLån
§13
Indsigelse ikke taget til følge

Mærket registreret på baggrund af indarbejdelse. Der har været
lagt vægt på dokumentation for markedsandele, udgifterne til
markedsføring, resultatet af kendskabsundersøgelsen og det
forhold, at andre kreditinstitutter anvender andre udtryk for de
samme tjenesteydelser. Afgørelsen anket.
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Indsiger ikke dokumenteret en vedvarende brug af ordet Flexlån
som kendetegn for sine produkter.
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111) VR 1998 01290
(511) Kl. 35;36;39;41;42
(540)

UNIBROKER
§14
Indsigelse ikke taget til følge

Virksomhedsnavnet er forskelligt fra UNIBROKER både syns-,
lyd- og begrebsmæssig. Tillagt vægt, at forstavelsen UNI- er svag
for klasse 35 og 36.
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Ikke dokumentation for ibrugtagen af varemærket UNI.

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 08739
(511) Kl. 36
(540)

Mærkerne er ikke fundet forvekslelige, da de er syns-, lyd- og
begrebsmæssigt forskellige. Tillagt vægt, at forstavelsen UNI- er
svag for klasse 35 og 36.

(111) VR 1992 06880
(511) Kl. 16; 35; 36
(540)

Mærkerne er ikke fundet forvekslelige, da de er syns-, lyd- og
begrebsmæssigt forskellige. Tillagt vægt, at forstavelsen UNI- er
svag for klasse 35 og 36. Afgørelserne anket.

(111) VR 1998 01326
(511) Kl. 09
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1993 04002
(511) Kl. 41; 42
(540)

Indsigelsen blev taget til følge efter en helhedsvurdering af mærke-
og vareartslighed. Styrelsen fandt, at der er vareartslighed mellem
PC'ere, omfattet af det registrerede mærke, og udvikling og
rådgivning vedrørende elektronik, informationsteknologi og
software, som er omfattet af indsigers mærke. Denne
vareartslighed fandtes tilstrækkelig i betragtning af mærke-
ligheden, da begge mærker er domineret af ordelementet DELTA,
samt gengiver en trekant i et kvadratisk udformet mærke.
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(111) VR 1998 01342
(511) Kl. 25;41;42
(540)

BAJA BEACH CLUB
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Der er tale om det identiske mærke og de samme varer og
tjenesteydelser. Der er lagt vægt på den dokumenterede brug i
udlandet og på det forhold, at mærkeindehaver burde have haft
kendskab til varemærket før den påberåbte prioritet. Afgørelsen
anket.

(111) VR 1998 01355
(511) Kl. 33
(540)

§14
Indsigelse taget til følge

Mærket indeholder en betegnelse for kvalitetsvin fra et bestemt
dyrkningsområde, men angiver ikke et sådant godkendt
dyrkningsområde, og er derfor i strid med Rfor (EØF) 2392/89.

(111) VR 1998 01395
(511) Kl. 09;11;38
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 07739
(511) Kl. 38
(540)

CANAL PLUS
Ud fra en samlet vurdering, hvori der bl.a. blev lagt vægt på, at
mærkeelementerne TELE og CANAL adskiller sig væsentligt fra
hinanden både synsmæssigt og lydmæssigt, fandtes mærkerne
ikke at ligne hinanden i deres helhed.

(111) VR 1998 01396
(511) Kl. 25
(540)

TELETUBBIES
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger indsendt dokumentationsmateriale for omfattende og
intensiv brug af mærket i Storbritannien. Indehaver havde eller
burde have haft kendskab til det udenlandske mærke på
tidspunktet for indgivelsen af ansøgningen.

(111) VR 1998 01517
(511) Kl. 01;02;03;04;05;16;21
(540)

GRIPEN
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1998 00456
(511) Kl. 21
(540)

GRIP'EMS
Ikke mærke-lighed. Mærkerne har ingen identiske stavelser.

(111) VR 1998 01564
(511) Kl. 30
(540)

EVASIL
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1966 02402
(511) Kl. 05
(540)

EGAZIL
Varesammenfald i klasse 5. Mærke-lighed efter en helhedsvurdering,
især på grund af, at S og Z udtales ens. Vareartslighed mellem
klasse 5 og de omfattede varer i klasse 30, men mærkerne ligner
ikke i sådant omfang, at der kan statueres risiko for forveksling.
Registreringen ophæves for så vidt angår klasse 5.

(111) VR 1998 01646
(511) Kl. 05
(540)

RESTIVA
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1997 01905
(511) Kl. 05
(540)

SUSTIVA
Især lagt vægt på, at der ikke er lighed i første stavelse.
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(111) VR 1998 01795
(511) Kl. 36;39
(540)

MSAS
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1995 05338
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 06; 07; 08; 09; 10; 11; 12; 13; 14;
15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 26; 27; 28; 29; 30; 31; 32;
33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

Der foreligger mærkelighed og sammenfald af tjenesteydelser. SAS
indgår helt i MSAS, hvor M ikke bidrager med selvstændig lyd.

(111) VR 1997 03448
(511) Kl. 12; 39; 42
(540)

Mærke-lighed og sammenfald af tjenesteydelser. SAS indgår helt
i MSAS, hvor M ikke bidrager med selvstændig lyd.

(111) VR 1997 03449
(511) Kl. 12; 39; 42
(540)

Der foreligger mærkelighed og sammenfald af tjenesteydelser. SAS
indgår helt i MSAS, hvor M ikke bidrager med selvstændig lyd.

(111) VR 1997 03450
(511) Kl. 12; 39; 42
(540)

Der foreligger mærkelighed og sammenfald af tjenesteydelser. SAS
indgår helt i MSAS, hvor M ikke bidrager med selvstændig lyd.

(111) VR 2000 06003
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 06; 07; 08; 09; 10; 11; 12; 13; 14;
15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 27; 28; 29; 30; 31;
32; 33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

SAS
Der foreligger mærkelighed og sammenfald af tjenesteydelser. SAS
indgår helt i MSAS, hvor M ikke bidrager med selvstændig lyd.
Afgørelserne anket.

(111) VR 1998 01970
(511) Kl. 29;30;31
(540)

CHICKY WORLD
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 02816
(511) Kl. 42
(540)

CHICKY
se begrundelsen i VR 1997 04787. Afgørelsen anket.

(111) VR 1998 01996
(511) Kl. 16;35;41
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Ikke mærke-lighed, selvom begge mærker ALT OM BABY og
VORES BABY indeholder ordet BABY. Denne betegnelse må
anses for svag i forbindelse med magasiner om småbørn.
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Ud fra en samlet bedømmelse af varesammenfald og mærke-
lighed findes mærkerne BABY og ALT OM BABY ikke
forvekslelige.
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(111) VR 1998 02119
(511) Kl. 32
(540)

MAX CHOICE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 01044
(511) Kl. 32
(540)

MAX
Ikke mærke-lighed. MAX er et svagt mærkeelement i klasse 32,

(111) VR 1998 02218
(511) Kl. 03;05
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 05327
(511) Kl. 03; 05
(540)

Varesammenfald, men ikke mærke-lighed.  Australian Tea Tree
Oil er dels en oprindelsesangivelse og dels en generisk betegnelse.
Derudover ligner mærkerne ikke hinanden.

(111) VR 1997 04617
(511) Kl. 03; 05; 42
(540)

Varesammenfald, men efter en samlet vurdering ligner mærkerne
ikke hinanden så meget, at mærke-lighed er til stede. Australian
opfattes som en oprindelsesangivelse og mærkerne indeholder
forskellige ord. Endvidere er ordene placeret forskelligt i mærkerne.
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(111) VR 1998 02237
(511) Kl. 03
(540)

§13
Indsigelse taget til følge

Ordet BRILLIANT uden særpræg for de varer, registreringen
omfatter. Der indsættes følgende disclaimer: Der er ikke ved
registreringen opnået eneret til ordet BRILLIANT, men alene til
mærket i den viste udformning.

(111) VR 1998 02240
(511) Kl. 28
(540)

CREA-KIDS
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger dokumenteret brug og indarbejdelse af mærket KREA i
klasse 28.

(111) VR 1998 02359
(511) Kl. 03;05;16;35;39;41;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1996 02552
(511) Kl. 03; 09; 14; 15; 16; 18; 20; 21; 22; 24; 25; 26; 27; 28;
29; 30; 32; 36; 38; 41; 42
(540)

Det registrerede mærke VR 1998 02359 består af en fortegnet
figur, der ses fra brystet og opad, mens indsigers mærke består
af et fortegnet figur, hvor hele kroppen ses. Det registrerede
mærke består udelukkende af rundede former, både for så vidt
angår omkreds og udfyldning, mens indsigers mærke både består
af rundede og lige former. Den fortegnede venstre hånd er i det
angrebne mærke sat forholdsvist tæt indtil kroppen og har desuden
fire fingre, mens indsigers mærke indeholder en mere langstrakt
højre hånd, der i øvrigt kun har tre fingre antydet.

Endeligt indeholder det registrerede mærke ordet ADVANCE.

Under hensyn til disse forskelle, er det styrelsens opfattelse, at
mærkerne ikke ligner hinanden i deres helhed.
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(111) VR 1998 02417
(511) Kl. 09;16;38;42
(540)

SENIORPC
§13
Indsigelse taget til følge

Indsigelsen taget delvis til følge. Mærket ikke fundet at have det
fornødne særpræg for databehandlingsudstyr og computere i
klasse 9.

(111) VR 1998 02548
(511) Kl. 25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1998 00385
(511) Kl. 03; 06; 09; 14; 18; 20; 25; 26
(540)

s. Oliver
Varesammenfald, men ikke mærke-lighed.

(111) VR 1998 02558
(511) Kl. 31;42
(540)

DANESPO A/S
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 01626
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 07; 09; 10; 11; 16; 17; 29; 30; 31;
32; 33; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

Ud fra en helhedsvurdering fandtes mærkerne ikke forvekslelige,
da "dan" er en svag mærkebestanddel.
Mærkebestanddelen "A/S" mindskede endvidere forvekslings-
risikoen.

(111) VR 1992 04557
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 07; 09; 10; 11; 16; 17; 29; 30; 31;
32; 33; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

DANISCO
Ud fra en helhedsvurdering fandtes mærkerne ikke forvekslelige,
da "dan" er en svag mærkebestanddel. Mærkebestanddelen
mindskede endvidere forvekslingsrisikoen. Afgørelserne anket.
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(111) VR 1998 02688
(511) Kl. 30;32
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1971 01171
(511) Kl. 32
(540)

Det angrebne mærke fremtræder med samme dynamik og
"Schwung" i det synsmæssige udtryk som indsigers mærke.
Brugen af det angrebne mærke må antages at kunne medføre en
utilbørlig udnyttelse af indsigermærkets særpræg og renommé.

(111) VR 1998 02883
(511) Kl. 09;11;16
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1994 05045
(511) Kl. 09
(540)

RAYPLEX
Mærke-lighed, da de to mærker er næsten identiske.

(111) VR 1998 02928
(511) Kl. 05
(540)

KURAMYL
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1999 04267
(511) Kl. 05
(540)

CURAM
CURAM er ikke indeholdt som stavelser i KURAMYL.  Uanset at
C og K udtales ens bevirker de forskellige begyndelsesbogstaver
samt mærkernes forskellige længde en væsentlig synsmæssig
forskel.

(111) VR 1998 03020
(511) Kl. 30
(540)

HIT NUTREXPA
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1997 00708
(511) Kl. 30
(540)

HITS
Varelighed, men ikke mærke-lighed. Ved afgørelsen er der lagt
vægt på, at NUTREXPA giver adskillelsesevne, samt på, at der
står HIT - ikke HITS - i det angrebne mærke.

(111) VR 1998 03078
(511) Kl. 09;41
(540)

MATCH MUSIC
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111)
(511) Kl. 09; 16; 35; 38; 41
(540)

PARIS-MATCH
Det er styrelsens opfattelse, at der ikke er mærke-lighed til stede.
Det registrerede mærke og indsigers mærke indeholder begge
mærkedelen MATCH, henholdsvis som sidste led i indsigers
mærke og som første led i mærkeindehaverens mærke. Ordet
MATCH må dog anses for at udgøre en svag mærkebestanddel,
da der eksisterer flere registrerede mærker i klasse 9 og 41 med
denne mærkedel. Begge mærker indeholder desuden et andet
mærkeelement, nemlig PARIS- og MUSIC, der begge har
selvstændig betydning og forskellige placeringer i mærkerne. På
denne baggrund er det direktoratets opfattelse, at der både fonetisk
og visuelt er så stor forskel på mærkerne, at der ikke ved en
helhedsbedømmelse foreligger den fornødne mærke-lighed, der
kan gøre mærkerne forvekslelige.
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(111) VR 1998 03320
(511) Kl. 02;19;31
(540)

Robinie
§13
Indsigelse taget til følge

ROBINIE er navnet på en slægt af buske og træer af
ærteblomstfamilien, står der i Gyldendals leksikon. Registreringen
begrænset til kun at omfatte varer i klasserne 2 og 19 samt i klasse
31 til kun at omfatte korn.

(111) VR 1998 03350
(511) Kl. 42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1972 00862
(511) Kl. 42
(540)

THE PLAZA
PLAZA er et svagt mærkeelement for hotelvirksomhed. CROWNE
er stavet på en usædvanlig måde. Ud fra en samlet vurdering
finder styrelsen ikke, at de to mærker er forvekslelige.

(111) VR 1998 03432
(511) Kl. 31;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 01626
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 07; 09; 10; 11; 16; 17; 29; 30; 31;
32; 33; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

Sammenfald af varer og tjenesteydelser, men ikke mærke-lighed.

(111) VR 1992 04557
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 07; 09; 10; 11; 16; 17; 29; 30; 31;
32; 33; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

DANISCO
Sammenfald af varer og tjenesteydelser, men ikke mærke-lighed.
Afgørelserne anket.
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(111) VR 1998 03616
(511) Kl. 09;38
(540)

MOBILFILTER
§13
Indsigelse ikke taget til følge

Indsigelsen blev nedlagt under henvisning til, at MOBILFILTER
savner særpræg for telekommunikationsvirksomhed, herunder
tjenesteydelser i form af automatisk selektering af ind- og
udgående telefonopkald. Indsigelsen blev ikke taget til følge, idet
MOBILFILTER ikke er beskrivende men alene suggestivt og
dermed registrerbart.

(111) VR 1998 03728
(511) Kl. 05
(540)

EQUATOR
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111)
(511) Kl. 05
(540)

EQUATION
Der foreligger sammenfald af varerne af registreringerne. Der er
derimod ikke mærke-lighed til stede. Begge mærker er engelske
ord med hver sin betydning. EQUATOR betyder ækvator og
EQUATION betyder udligning. Uanset en vis visuel lighed, er det
styrelsens opfattelse, at den begrebsmæssige forskel af ordene
gør, at der ikke er risiko for forveksling. Afgørelsen anket.

(111) VR 1998 03768
(511) Kl. 05
(540)

DUPLITAIR
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 01524
(511) Kl. 05
(540)

SINGULAIR
Der foreligger varesammenfald, men det er derimod styrelsens
opfattelse, at mærkelighed ikke er til stede. Der er ingen lydmæssig
eller synsmæssig lighed mellem de to mærker. Mærkerne har alene
AIR til fælles. Det forhold at SINGU- (latin: singulus) betyder enkelt,
samt DUPLI- (latin: duplus) betyder dobbelt, er ikke i sig selv
tilstrækkelig til at antage, at der er en forbindelse mellem mærkerne.
Efter en samlet vurdering af mærkerne i deres helhed finder
styrelsen ikke, at mærkerne ligner hinanden i et sådant omfang,
at risiko for forveksling er til stede. Afgørelsen anket.

(111) VR 1998 03966
(511) Kl. 16
(540)

FLEXSTORE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 03875
(511) Kl. 16
(540)

FLEXOTOR
Der er varesammenfald, men ikke mærke-lighed.

(111) VR 1998 04133
(511) Kl. 05
(540)

NORATAK
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1997 04091
(511) Kl. 05
(540)

NORITATE
Mærkerne består af henholdsvis 3 og 4 stavelser, hvoraf det kun
er den første, der er identisk.  Efter en helhedsvurdering er
mærkerne ikke forvekslelige.

(111) VR 1998 04163
(511) Kl. 05
(540)

DUPLIXAIR
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 01524
(511) Kl. 05
(540)

SINGULAIR
Der er varesammenfald men ikke mærke-lighed. Der er således
ingen lydmæssig eller synsmæssig lighed mellem mærkerne, der
alene har AIR til fælles. Endvidere indgår bogstavet X, der adskiller
sig væsentligt fra andre bogstaver, i DUPLIXAIR. Det forhold at
SINGU- betyder "enkelt" på latin, og DUPLI- betyder "dobbelt, er
ikke tilstrækkeligt til at antage, at der er en forbindelse mellem
mærkerne. Efter en samlet vurdering finder direktoratet således
ikke, at mærkerne ligner hinanden i et sådant omfang, at risiko for
forveksling er til stede.  Afgørelsen anket.
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(111) VR 1998 04383
(511) Kl. 16;18;25;28;35
(540)

ZEROTONDO
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1985 02184
(511) Kl. 25
(540)

Der foreligger sammenfald af varer, men styrelsen finder ikke, at
mærke-lighed er til stede, jf. ankenævnskendelse V43/96, som
vedrører de samme mærker.

(111) VR 1992 05917
(511) Kl. 25
(540)

Der foreligger sammenfald af varer, men styrelsen finder ikke, at
mærke-lighed er til stede, jf. ankenævnskendelse V43/96, som
vedrører de samme mærker.

(111) VR 1993 08765
(511) Kl. 25
(540)

zero
Der foreligger sammenfald af varer, men styrelsen finder ikke, at
mærke-lighed er til stede, jf. ankenævnskendelse V43/96, som
vedrører de samme mærker. Afgørelserne anket.

(111) VR 1998 04443
(511) Kl. 25
(540)

ZOXX
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Ansøgt EU-mærke EU662940 SAFESOXX ligner ikke SOXX, da
der ikke er tale om varesammenfald. Der er ikke en sådan identitet
mellem mærkerne, at vareartslighed kan komme på tale.

(111) VR 1998 04620
(511) Kl. 09;35;36
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1993 03370
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 06; 08; 09; 11; 13; 14; 17; 18; 20;
21; 25; 28; 29; 30; 31; 32; 33; 36; 37; 38; 42
(540)

First Club
Elementet FIRST optræder i en lang række registreringer, og
CLUB og CARD har forskellige betydninger, som begge er alment
kendte.

(111) VR 1999 00082
(511) Kl. 09;16;35;38
(540)

§13
Indsigelse ikke taget til følge

Mærket i sin helhed har det fornødne særpræg. Mærkedelen
TALETID mangler særpræg for visse af de omfattende varer og
tjenesteydelser, men ikke for klasse 35; Annonce- og
Reklamevirksomhed. Varemærkeloven indeholder ikke hjemmel
til at indsætte en delvis disclaimer. Endelig er varefortegnelsen i
fuld overensstemmelse med den internationale klassifikation,
hvorfor denne ikke vil blive ændret.
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(111) VR 1999 00194
(511) Kl. 11
(540)

FLAIR
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1996 04444
(511) Kl. 09; 11
(540)

Multi Flair
Indsigelse taget til følge. Flair indgår i begge mærker og Multi er
svagt. Der er varesammenfald.

(111) VR 1999 00250
(511) Kl. 11
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 2000 02991
(511) Kl. 07; 08; 09; 10; 11; 21
(540)

Mærke-lighed, men ikke vareartslighed.

(111) VR 1999 00277
(511) Kl. 35;41
(540)

SkillWare
§15
Indsigelse taget til følge

(111)
(511) Kl. 09; 16; 35; 41; 42
(540)

SKILLWARE
Mærkerne er identiske. Der er desuden lighed mellem
tjenesteydelserne.

(111) VR 1999 00319
(511) Kl. 35;36;42
(540)

EURICA
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1996 05432
(511) Kl. 36
(540)

Indsigelsen ikke taget til følge med henvisning til, at mærkerne
ikke ligner hinanden i tilstrækkeligt omfang. Ved vurderingen af
mærkeligheden blev der lagt vægt på forskellene i mærkernes
opbygning, samt at mærket ERIKA opfattes som et fornavn, mens
mærket EURICA er et kunstord, der giver associationer til
EUROPA. Afgørelsen anket.
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(111) VR 1999 00320
(511) Kl. 35;36;42
(540)

EUROCA
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1972 01822
(511) Kl. 36
(540)

EUROCARD
Der foreligger sammenfald af tjenesteydelser i klasse 36 omfattet
af registreringerne.
Der foreligger desuden mærkelighed, da det registrerede mærke
er fuldstændig indeholdt i indsigers mærke, således at mærkerne
alene adskiller sig ved de afsluttende to bogstaver R og D i
indsigers mærker. Det forhold, at mærkelelementet CARD i
indsigers mærker har en kendt betydning kan ikke føre til, at
mærkerne adskilles fra hinanden i et sådan omfang, at der ikke er
risiko for forveksling.

Om end mærkerne anses for forvekslelige efter varemærkelovens
§ 15, stk. 1, nr. 2, fører forskellene i mærkernes mærkernes længde
og udtale, samt det forhold, at CARD har en kendt betydning, til,
at der ikke foreligger en så stor grad af lighed mellem mærkerne,
at betingelsen for at udvide beskyttelsesomfanget efter
varemærkelovens § 15, stk. 4, nr. 1 er til stede.

Indsigelsen nedlagt i medfør af varemærkelovens § 15, stk. 4, nr.
1 kan således ikke tages til følge.

(111) VR 1999 02252
(511) Kl. 09; 16; 36
(540)

EUROCARD
Der foreligger sammenfald af tjenesteydelser i klasse 36 omfattet
af registreringerne.
Der foreligger desuden mærkelighed, da det registrerede mærke
er fuldstændig indeholdt i indsigers mærke, således at mærkerne
alene adskiller sig ved de afsluttende to bogstaver R og D i
indsigers mærker. Det forhold, at mærkelelementet CARD i
indsigers mærker har en kendt betydning kan ikke føre til, at
mærkerne adskilles fra hinanden i et sådan omfang, at der ikke er
risiko for forveksling.

Om end mærkerne anses for forvekslelige efter varemærkelovens
§ 15, stk. 1, nr. 2, fører forskellene i mærkernes mærkernes længde
og udtale, samt det forhold, at CARD har en kendt betydning, til,
at der ikke foreligger en så stor grad af lighed mellem mærkerne,
at betingelsen for at udvide beskyttelsesomfanget efter
varemærkelovens § 15, stk. 4, nr. 1 er til stede.

Indsigelsen nedlagt i medfør af varemærkelovens § 15, stk. 4, nr.
1 kan således ikke tages til følge.

(111) VR 1999 00325
(511) Kl.
03;04;08;14;18;20;21;22;26;27;33;35;36;38;39;40;41;42
(540)

Trumf
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

HAAHR TRUMF brugt som skibsnavn for transport og distribution
af olieprodukter. Navnet ikke anvendt som varemærke, men som
angivelse af navnet på et tankskib. Indsigelsen heller ikke taget til
følge efter reglen om ikke uhjemlet brug af særegent navn på
andens faste ejendom.

(111) VR 1999 00326
(511) Kl. 36;39;41;42
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

HAAHR TRUMF brugt som skibsnavn for transport og distribution
af olieprodukter. Navnet ikke anvendt som varemærke, men som
angivelse af navnet på et tankskib. Indsigelsen heller ikke taget til
følge efter reglen om ikke uhjemlet brug af særegent navn på
andens faste ejendom.
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(111) VR 1999 00330
(511) Kl. 25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 07819
(511) Kl. 25
(540)

CAKEWALK
Der er tale om mærker af ganske forskellig længde, hvor kun CA
og WALK er fælles - fem ud af 17 bogstaver.

(111) VR 1999 00491
(511) Kl. 03;14;18;25
(540)

CALLISTO
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) MP539861
(511) Kl. 21
(540)

CALYPSO
Ikke mærke-lighed, ikke direkte varesammenfald.

(111) VR 1999 00753
(511) Kl. 03;05;16
(540)

ALKA-BRUS
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1977 02256
(511) Kl. 05
(540)

ALKASID
Der er ved bedømmelsen lagt vægt på, at ALKA-BRUS består af
to klart adskilte dele, hvoraf det alene er den første del, der er
identisk med ALKASID. Desuden er den sidste del i mærkerne
meget forskellige. Endvidere eksisterer der flere mærker i klasse
5 indeholdende "ALKA" som første del, sideordnet med begge
mærker.

(111) VR 1999 00861
(511) Kl. 03;09;12;16;18;25;28;32;34;35;38;41
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1980 03573
(511) Kl. 28
(540)

PLAYTIME
PLAY er svagt i klasse 28 og TIME og LIFE ligner ikke hinanden,
hertil kommer den læsehæmmende figurlige udformning af
PLAYLIFE. Mærkerne ligner ikke i helheden. Afgørelsen anket.
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(111) VR 1999 01533
(511) Kl. 09;41
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1983 00882
(511) Kl. 09; 35; 38; 41
(540)

TWENTIETH CENTURY-FOX
Der er varelighed og mærke-lighed mellem FOXY MOVIE og "FOX
FILM" samt FOX RECORDS. Indsigers øvrige mærker indeholder
væsentlige andre mærkeelementer, hvorved der ikke er
forvekslingsfare. FOX og FOXY er de altovervejende bærende
led i mærkerne, og FOX er fuldtud indeholdt i FOXY.
Tilstedeværelsen af MOVIE, FILM og RECORDS, der er svage
mærkeelementer, har ingen afgørende indflydelse for
helhedsbedømmelsen. FOXY og FOX angiver i øvrigt de samme
associationer.

(111) VR 1987 00827
(511) Kl. 09; 16; 35; 38; 41
(540)

Der er varelighed og mærke-lighed mellem FOXY MOVIE og "FOX
FILM" samt FOX RECORDS. Indsigers øvrige mærker indeholder
væsentlige andre mærkeelementer, hvorved der ikke er
forvekslingsfare. FOX og FOXY er de altovervejende bærende
led i mærkerne, og FOX er fuldtud indeholdt i FOXY.
Tilstedeværelsen af MOVIE, FILM og RECORDS, der er svage
mærkeelementer, har ingen afgørende indflydelse for
helhedsbedømmelsen. FOXY og FOX angiver i øvrigt de samme
associationer.

(111) VR 1988 00389
(511) Kl. 09; 41
(540)

Der er varelighed og mærke-lighed mellem FOXY MOVIE og "FOX
FILM" samt FOX RECORDS. Indsigers øvrige mærker indeholder
væsentlige andre mærkeelementer, hvorved der ikke er
forvekslingsfare. FOX og FOXY er de altovervejende bærende
led i mærkerne, og FOX er fuldtud indeholdt i FOXY.
Tilstedeværelsen af MOVIE, FILM og RECORDS, der er svage
mærkeelementer, har ingen afgørende indflydelse for
helhedsbedømmelsen. FOXY og FOX angiver i øvrigt de samme
associationer.

(111) VR 1993 02342
(511) Kl. 09; 41
(540)

FOX RECORDS
Der er varelighed og mærke-lighed mellem FOXY MOVIE og "FOX
FILM" samt FOX RECORDS. Indsigers øvrige mærker indeholder
væsentlige andre mærkeelementer, hvorved der ikke er
forvekslingsfare. FOX og FOXY er de altovervejende bærende
led i mærkerne, og FOX er fuldtud indeholdt i FOXY.
Tilstedeværelsen af MOVIE, FILM og RECORDS, der er svage
mærkeelementer, har ingen afgørende indflydelse for
helhedsbedømmelsen. FOXY og FOX angiver i øvrigt de samme
associationer.

(111) VR 1999 01646
(511) Kl. 36;37;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1992 04511
(511) Kl. 37
(540)

Varesammenfald, men ikke mærke-lighed.
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(111) VR 1999 01888
(511) Kl. 29;30;32
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1989 01238
(511) Kl. 31
(540)

ØKOline
Mærke-lighed, men ikke varesammenfald eller -artslighed.

(111) VR 1999 02801
(511) Kl. 11
(540)

ID DESIGN
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1991 05885
(511) Kl. 11; 20; 21; 27
(540)

Mærke-lighed og varesammenfald.
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Indsigelsesafgørelser, alfabetisk

Anfægtede mærker. Indeks
Alfabetisk rækkefølge

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1995 00204
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 02747

ABR Arkitekt-,
Bygge- & Rådgivningsfirma  . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 01646
ADVANCE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 02359
ALKA-BRUS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 00753
Alltid  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 03984
Alt om BABY  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 01996
APPLE MINIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03564
Arehucas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04865
AT&T WORLDNET  . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 01678
ATTILA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 04651
AUSTRALIAN TEA TREE OIL  . . . . . (fig) (111) VR 1998 02218
BAJA BEACH CLUB  . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01342
Blåkilde Vand DET ER KLART . . . . . (fig) (111) VR 1997 05130
Brilliant  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 02237
CAFÉ CLASSICS  . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 04986
CALLISTO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 00491
Chicky World  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04787
CHICKY WORLD  . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01970
ChocoMail  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 05222
Cola Cherry  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 02688
COLORS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 05402
CORZAL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 04173
Crazy Bull  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 05113
CREA-KIDS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 02240
CROWNE PLAZA  . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 03350
DALI - DALA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 06630
DANESPO A/S  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 02558
DANESPO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 03432
DATA + FAX INSIDE  . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 03412
DATA INSIDE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 01467
DELTA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 01326
DUPLITAIR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 03768
DUPLIXAIR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 04163
EL DORADO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 04466
EQUATOR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 03728
Esprit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 00449
EURICA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 00319
EUROCA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 00320
EVASIL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01564
FIRST CARD  . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 04620
FIZZIES  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 02697
FLAIR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 00194
FlexLån  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01272
FLEXSTORE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 03966
FLINDT STONE  . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 05778
Foxy Movie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 01533
FREDAGSMENU  . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00332
Garrafeira 1992 Mosteiro  . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 01355
GRAND  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 02785
GRIPEN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01517
HARDOL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1994 08099
HER & NU  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00989
HER & NU  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01759
HIT NUTREXPA  . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 03020
House Of Fashion TEXTIL
ENGROS PROFILBEKLÆDNING  . (fig) (111) VR 1997 05026
ID DESIGN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 02801
InterNet guiden  . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 06038

JUM KIN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 06998
KIDDY BOOTS  . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04980
KURAMYL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 02928
Labatt ICE BEER  . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1994 00406
Labatt ICE BEER  . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1994 00407
LiPA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 03358
MATCH MUSIC  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 03078
MAX CHOICE  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 02119
MCM  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04728
ML Princess  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 00250
MOBILFILTER  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 03616
MSAS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01795
MTV  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 03055
MØLLEMARK  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 00707
NILORN James Olivier JEANS,
SHIRTS & JACKETS  . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 02548
NORATAK  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 04133
OLIVIO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 02850
OLIVIO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01448
Papaya  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03888
PLAYLIFE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 00861
POLAR-  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04763
Rayflex  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 02883
RESTIVA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01646
Robinie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 03320
SENIORPC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 02417
SimpleBase  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 05168
SkillWare  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 00277
SONOFON TALE TID 50  . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 00082
SWITCH  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03828
Tele Plus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 01395
TELETUBBIES  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01396
THE BOSS!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 00243
THE LITTLE MERMAID  . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 05342
THE NEW LIFE CAT WALK  . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 00330
TIGERS BY 49R  . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1995 07692
TRIP TRAP  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03970
trumf  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 00326
Trumf  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1999 00325
UNIBROKER  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 01290
Uni-Tel Europe  . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04889
VENOGEN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01613
Vila  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01726
Vratislav  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 06986
WEB-BENCH  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03294
XX  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 02539
ZEP  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 04281
ZEROTONDO  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 04383
ZOXX  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 04443
ÄPPLE MINIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03565
Øjenlæge Jens Thygesens
SynsCenter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04555
ØKOLINE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1999 01888
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Meddelelse
120. og 121. årgang af Særtidende for Indsigelsesafgørelser har ikke kunnet udkomme før på grund
af vanskeligheder i forbindelse med overgangen til nyt edb-system.

Fra den 1. januar 2001 har indsigelsesafgørelserne været lagt på PVS’ hjemmeside med links til selve
afgørelserne. De 2 ovennævnte numre er således de sidste Særtidender for Indsigelsesafgørelser.
Afgørelserne kan nu ses på PVS’ hjemmeside: www.dkpto.dk.

Styrelsen gør opmærksom på, at sager, hvor indsigelse er fremsendt på baggrund af et EU-
figurmærke, af tekniske  årsager ikke har kunnet modtages.

Meddelelser



Varer:
Klasse 1. Kemiske produkter til industrielle,
videnskabelige og fotografiske formål samt til
anvendelse i landbrugs-, havebrugs- og skov-
brugsøjemed, kunstig harpiks i rå tilstand, pla-
stic i rå tilstand, gødningsmidler, ildsluknings-
midler, præparater til hærdning og lodning,
kemiske konserveringsmidler til levenedsmid-
ler, garvestoffer, bindemidler til industrielle for-
mål.

Klasse 2. Maling, fernis lak, rustbeskyttel-
sesmidler og træimprægneringsmidler, farve-
stoffer, bejdsemidler, naturlig harpiks i rå til-
stand, bladmetaller og metalpulver til brug for
malere, dekoratører, bogtrykkere og kunstne-
re.

Klasse 3. Blegemidler og andre midler til vask
og rensning af tøj, præparater til rengøring,
polering og fjernelse af pletter samt slibemid-
ler, sæbe, parfumerivarer, æteriske olier,
kosmetiske præparater, hårvand, tandpleje-
midler.

Klasse 4. Olier, fedtstoffer til industrielle for-
mål, smøremidler, midler til absorbering, fugt-
ning og binding af støv, brændstoffer (her-
under motordrivmidler) og belysningsstoffer,
lys og væger.

Klasse 5. Farmaceutiske og veterinærmedi-
cinske præparater samt præparater til sund-
hedspleje, diætetiske præparater til medicinsk
brug, næringsmidler til spædbørn, plastre og
forbindingsstoffer, materiale til tandplombering
og til tandaftryk, desinfektionsmidler, præpara-
ter til udryddelse af skadedyr, svampe- og
ukrudtsdræbende midler.

Klasse 6. Uædle metaller og legeringer heraf,
byggematerialer af metal, transportable byg-
ninger af metal, materialer af metal til jern-
baneanlæg, metalkabler og tråd (dog ikke til
elektriske formål), kleinsmedearbejder, isen-
kramvarer af metal, metalrør, pengeskabe,
andre varer af metal (ikke indholdt i andre
klasser), malm.

Klasse 7. Maskiner og værktøjsmaskiner,
motorer (ikke til befordringsmidler til brug på
land), koblinger og transmissionsdele (ikke til
befordringsmidler til brug på land), landbrugs-
redskaber (ikke hånddrevne), rugemaskiner.

Klasse 8. Håndværktøj og instrumenter
(hånddrevne), knivsmedevarer, gafler og ske-
er, hug- og stikvåben, barbermaskiner.

Klasse 9. Videnskabelige, nautiske, geodæti-
ske, elektriske, fotografiske, kinematografiske
og optiske apparater og instrumenter samt
apparater og instrumenter til vejning, måling,
signalering, kontrol, livredning og undervis-
ning, apparater til optagelse, transmission og
gengivelse af lyd eller billede, magnetiske
databærer, lydplader, møntautomater og -
apparater, kasseapparater, regnemaskiner og
databehandlingsudstyr, ildslukningsapparater.

Klasse 10. Kirurgiske, medicinske, odontologi-
ske og veterinære apparater og instrumenter
samt kunstige lemmer, øjne og tænder, orto-
pædiske artikler suturmaterialer.

Klasse 11. Apparater til belysning, opvarm-
ning, dampdannelse, kogning, køling, tørring, 

ventilation og vandledning samt sanitets-
installationer.

Klasse 12. Køretøjer, befordringsmidler til
brug på land, i luften eller i vandet.

Klasse 13. Skydevåben, ammunition og pro-
jektiler, sprængstoffer, fyrværkerigenstande.

Klasse 14. Ædle metaller og legeringer heraf
samt varer af ædle metaller eller varer over-
trukket hermed og ikke indholdt i andre klas-
ser, juvelerarbejder, smykker, ædelstene, ure
og kronometriske instrumenter.

Klasse 15. Musikinstrumenter.

Klasse 16. Papir, pap, varer heraf og ikke
indeholdt i andre klasser, tryksager, bogbinde-
riartikler, fotografier, papirhandlervarer, klæbe-
midler til papirvarer og til husholdningsbrug,
artikler til brug for kunstnere, pensler, skrive-
maskiner og kontorartikler (dog ikke møbler),
instruktions- og undervisningsmateriale (dog
ikke apparater), plasticmateriale til emballe-
ringsbrug (ikke indeholdt i andre klasser), spil-
lekort, tryktyper, klichéer.

Klasse 17. Kautsjuk, guttaperka, gummi, as-
best, glimmer samt varer fremstillet af disse
materialer og ikke indeholdt i andre klasser,
plastic i halvforarbejdet tilstand, tætnings-,
paknings- og isoleringsmateriale, slanger dog
ikke af metal.

Klasse 18. Læder og læderimitationer samt
varer fremstillet af disse materialer og ikke
indeholdt i andre klasser, skind og huder, kuf-
ferter og rejsetasker, paraplyer, parasoller og
spadserstokke, piske og sadelmagervarer.

Klasse 19. Byggematerialer (ikke af metal),
stive rør til bygningsbrug (ikke af metal),
asfalt, beg, tjære og bitumen, transportable
bygning-er (ikke af metal), monumenter (ikke
af metal).

Klasse 20. Møbler, spejle, billedrammer, varer
(ikke indeholdt i andre klasser),  af træ, kork
rør, spanskrør, kurvefletning, horn, ben, elfen-
ben, fiskeben, skildpadde, rav, perlemor, og
merskum, samt af erstatningsstoffer for disse
materialer eller af plastic.

Klasse 21. Husholdnings- og køkkenredska-
ber samt beholdere (dog ikke af ædle metaller
eller overtrukket hermed), kamme og svampe,
børster, børstenbindermateriale, redskaber til
rengøringsformål, ståluld, glas i rå eller halv-
forarbejdet tilstand (med undtagelse af glas til
bygningsbrug), glasvarer, porcelæn og kera-
mik (ikke indeholdt i andre klasser).

Klasse 22. Tovværk, reb, liner, snore, net, tel-
te, markiser, presenninger, sejl, sække (ikke
indeholdt i andre klasser), polstringsmateriale
(dog ikke af kautsjuk eller af plastic), ubear-
bejdet fibermateriale til tekstilfabrikation.

Klasse 23. Garn og tråd til tekstilfabrikation.

Klasse 24. Vævede stoffer og tekstilvarer
(ikke indeholdt i andre klasser), senge- og
bordtæpper.

Klasse 25. Beklædningsgenstande, fodtøj og
hovedbeklædning.

Klasse 26. Kniplinger og broderier, bånd og
possementmagervarer, knapper, hægter og
maller, knappenåle og synåle, kunstige blom-
ster.

Klasse 27. Tæpper, måtter, linoleum og andet
belægningsmateriale til eksisterende gulve,
vægbeklædningsmateriale, som ikke er tekstil-
varer.

Klasse 28. Spil og legetøj, gymnastik- og
sportsartikler (ikke indeholdt i andre klasser),
julepynt.

Klasse 29. Kød, fisk, fjerkræ og vildt, kødeks-
trater, konserverede tørrede og kogte frugter
og grøntsager, geléer, syltetøj, frugtsauce,
æg, mælk og mejeriprodukter, spiselige olier
og spisefedt.

Klasse 30. Kaffe, the, kakao, sukker, ris,
tapioka, sago, kaffeerstatning, mel, og
næringsmidler af korn, brød, konditori- og kon-
fekturevarer, spiseis, honning, sirup, gær, 
bagepulver, salt, sennep, eddike, herunder
vineddike, saucer (krydrede), krydderier, råis.

Klasse 31. Landbrugs- skovbrugs- og have-
brugsprodukter samt korn, (ikke indeholdt i
andre klasser), levende dyr, friske frugter og
grøntsager, frø og såsæd, naturlige planter og
blomster, næringsmidler til dyr, malt.

Klasse 32. Øl, mineralvand og kulsyreholdige
vande og andre ikke alkoholholdige drikke,
frugtdrikke og frugtsaft, saft og andre præpa-
rater til fremstilling af drikke.

Klasse 33. Alkoholholdige drikke (dog ikke øl).

Klasse 34. Tobak, artikler for rygere, tænd-
stikker.

Tjenesteydelser
Klasse 35. Annonce- og reklamevirksomhed,
bistand ved forretningsledelse og forretnings-
administration, bistand ved varetagelse af 
kontoropgaver.

Klasse 36. Forsikringsvirksomhed, finansiel
virksomhed, valutarisk virksomhed, ejendoms-
mæglervirksomhed.

Klasse 37. Byggevirksomhed, reparationsvirk-
somhed, installationsvirksomhed.

Klasse 38. Telekommunikationsvirksomhed.

Klasse 39. Transportvirksomhed, pakning og
opbevaring af varer, arrangering af rejser.

Klasse 40. Forarbejdning og behandling af
materialer og genstande.

Klasse 41. Uddannelses- og undervisnings-
virksomhed, underholdningsvirksomhed,
sportsarrangementer og kulturelle arrange-
menter.

Klasse 42. Restaurationsvirksomhed og
udbringning af mad og drikke, værelsesudlej-
ning, lægevirksomhed, sundheds- og skøn-
hedspleje, bistand ved landbrugsvirksomhed,
veterinærvirksomhed, juridisk bistand, viden-
skabelige og industriel forskning, programme-
ring af computere, tjenesteydelser, der ikke
kan henføres til andre klasser.

Klassefortegnelse
International klassifikation af varer og tjenesteydelser
(Nice Arrangement) 7. udgave 1997



INID-koder
Internationally agreed Numbers for
the Identification of Data (INID)

(111) Registration number
(141) Date of termination of the registration of

the mark
(151) Registration date
(180) Date of expected expiration of the regi-

stration/renewal
(210) Application number
(220) Application filing date
(230) Data concerning exhibition
(300) Data relating to priority under the Paris

Convention
(390) Data relating to the registration in the

country of origin
(442) Date of publication of the application
(450) Date of publication of the registration
(500) Various information
(511) Class or classes (and list of goods/

services)
(540) Reproduction of the mark
(551) Indication to the effect that the mark is a

collective mark, a certification mark or a
guarantee mark

(580) Date of recording of amendment/change
(591) Information concerning colors claimed
(641) Number(s) and date(s) of other legally

related applications
(646) Number(s) and date(s) of other legally

related registrations
(730) Name and address of the applicant/hol-

der of the registration
(740)/(750) Name and address of the repre-

sentative/Correspondance address
(791)/(793) Data concerning license
(800) Data relating to registration under the

Madrid Protocol

Domestic Codes for the
Identification of Data

(DC) Date of shelving/withdrawal
(DP) Data concerning pawning

Where there is only an indication of the class
number (511), the application or registration
covers all goods or services within the class in
question.

Where the class number in the case of code
(511) is followed by a “:“ the application or
registration covers only the goods or services
specifically mentioned.

Where (540) the “Reproduction of the mark“ is
followed by “<w>“, the application or registration
concerns a word mark.

Where (540) the “Reproduction of the mark“ is
followed by “<fig>“, the trade mark involves non-
standard letters and/or figurative elements.

Internationalt vedtagne Numre til
Identifikation af Data (INID)

Registreringsnummer
Dato for udslettelse af registreringen

Registreringsdato
Dato for registrerings-/fornyelsesperiodens
udløb
Ansøgningsnummer
Ansøgningsdato
Udstillingsprioritetsoplysninger
Prioritetsoplysninger

Hjemlandsregistrering

Bekendtgørelsesdato
Offentliggørelsesdato
Bemærkninger
Vare- eller tjenesteydelsesklasser (og liste over
varer/tjenesteydelser)
Varemærket
Fællesmærkeoplysninger

Dato for notering af tilførsel
Farvetekst
Data vedrørende delte/udskilte ansøgninger

Data vedrørende delte/udskilte registreringer

Indehaveroplysninger

Fuldmægtigoplysninger/korrespondanceadres-
se
Licensoplysninger
Data vedrørende Madridprotokol-registreringer

Interne koder til identifikation
af data

Henlæggelses/tilbagetagelsesdato
Pantsætningsoplysninger

Hvor der alene er angivet klassenummer (511),
omfatter ansøgningen eller registreringen alle
varer eller tjenesteydelser i den pågældende
klasse.

Hvor klassenummeret ved kode (511) efterføl-
ges af et “:“, omfatter ansøgningen eller regi-
streringen kun de særligt nævnte varer eller tje-
nesteydelser.

Hvor (540) “Varemærket“ efterfølges af “<w>“,
angår ansøgningen eller registreringen et ord-
mærke.

Hvor (540) “Varemærket“ efterfølges af “<fig>“,
er der i varemærket figurelementer og/eller bog-
staver med særlig skrifttype.

jul.97-ls/PR
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